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=Inserte la junta téflon €) en la rétula 0,
- Embaoiter le joint téflon €) & la rotule £).

- Plaats de téflon E) joint in het £ kogelgewricht.

- Insira a junta téflon ) na junta esférica ).

= Deslice la tuerca 8 en el rétula ).
- Faire glissor I'écrou €) dans la rotule €.

= Schuif de moer £) in de wartel €3,

- Deslize 2 parca &) para dentro do tormel £,

=Ponga la junta §) en el cabezal de la ducha
= Aternillar la rétula en el cabezal de |a ducha
= Atornille el cabezal de la ducha al brazo de la ducha con su junta ).

- Metire le joint £) dans Iz téte de douche
= Wisser la rofule a la téle de douche
- Visser |3 téte de douche au bras de douche avec son joint .

- Plaats de pakking €0 in de douchekop.
- Sehroef het kagelgewrichl op de douchakap.

- Colague a junta de vedacio E) no chivairo
- Aparafusar a junta esférica ao chuveiro
= Aparafuse o chuveiro aa brago do chuveiro com a sua junia 5 ]

f_?go\ - Schroef de douchekop met de pakking £} aan de douchearm vast.




